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R’ Akiva Willig: The Gemara (Brachos 58) records various brachos to be said upon seeing a 
particular individual or a unique sight or event. Among those brachos is the bracha upon seeing 
a Jewish king - שחלק מכבודו ליראיו and the bracha of שנתן כבודו לבשר ודם said upon seeing a 
non-Jewish king. The Radvaz (1:296) writes that in order to recite this bracha a “king” must 
have the ability to execute, and nobody has the ability to overturn his ruling.  He adds that for 
this reason a bracha is not said when seeing a minister of any monarch because ministers do 
not have absolute power (See Mishna Berurah 224:12).  The poskim all point out that the 
president does not have this sort of power and that should be reason not to recite this bracha. 
Nevertheless, some argue that because the president can pardon one from execution this is 
reason to recite the bracha (See Yechavah Daas 2:25). However, other poskim believe that 
because the President is elected by the people and he doesn’t have complete power the bracha 
should not be said. *R Moshe Shternbuch (Teshuvos V’Hanhagos 2:139) adds that because the 
president can be removed from office through impeachment the bracha is not said. Interestingly, 
two of the president’s limitations mentioned in Poskim played out this past week. The congress 
began a process of hearings to possibly start the process of impeaching the president. 
Additionally, it was reported that the president’s administration wishes to reinstitute federal 
executions which have not been performed for 16 years and this plan was blocked by a federal 
judge.

The Kaf Hachaim (224:33) writes that this bracha is not said if the king is not wearing the royal 
clothing. Based on this R Ovadia Yosef (Yabia Omer 8:22:25) records that when President 
Richard Nixon visited Israel in 1974 the bracha was not said because he appeared in regular 
clothing and he didn’t appear majestic. *Because reciting this bracha for a U.S. president is a 
matter of debate we apply ספק ברכות להקל and the bracha should not be said. Nevertheless, if 
one wishes to recite this bracha they should do so without saying Hashem’s name.1

Shemos 10:22 

כׇל־ארֶֶ֥ץ מצִרְַ֖יםִ שְׁלֹ֥שׁתֶ ימִָֽים וַיֵּ֥ט מֹשׁהֶ֛ אתֶ־יָדוֹ֖ עַל־הַשּׁמָָ֑יםִ וַיהְִ֧י חֹֽשְֶׁ־אֲפֵלהָ֛ בְּ

פירוש הרא״ש

יש לשאול מאי שנ׳ שמתו כל הרשעים בתוך שלשת ימי אפלה, ודתן ואבירם לא מתו שהיו רשעים 
גמורים.  יש לומר אע״פ שהיו רשעים לא נתייאשו מן הגאולה

 Beis Medrash Woodmere Halacha Chat1

M.Horowitz  of 1 2



Yearning for Moshiach - YIW - 7.8.21, Tamuz 5781 BS”D

Yechezkel 37:1-14

’ וַיְנִיחֵ֖נִי בּתְוְֹ֣ הַבִּקְעהָ֑ והְִ֖יא מְלֵאהָ֥ עצֲמָוֹֽת׃ ’ וַיּוֹצִאֵ֤נִֽי ברְוּ֙חַ֙ ה֒ הָיתְהָ֣ עָלַי֮ יַד־ה֒

והְעֱֶבִירַ֥נִי עֲלֵיהםֶ֖ סָבִ֣יב ׀ סָבִ֑יב והְִנּהֵ֨ רַבּוֹ֤ת מְאֹד֙ עַל־פְּנֵ֣י הַבִּקְעהָ֔ והְִנּהֵ֖ יְבֵשׁוֹ֥ת מְאֹֽד׃

’ אתַּהָ֥ יָדָעֽתְּ׃ָ וַיֹּ֣אמרֶ אֵלַ֔י בּןֶ־אָדָם֕ התֲחְִֽיֶ֖ינהָ העָצֲמָוֹ֣ת הָאֵ֑לּהֶ וָאמֹרַ֕ ה֒

’׃ וַיֹּ֣אמרֶ אֵלַ֔י הִנָּבֵ֖א עַל־העָצֲמָוֹ֣ת הָאֵ֑לּהֶ וְאמָרְַתָּ֣ אֲלֵיהםֶ֔ העָֽצֲמָוֹת֙ הַיְבֵשׁוֹ֔ת שׁמִעְוּ֖ דְּברַ־ה֒

’ לעָצֲמָוֹ֖ת הָאֵ֑לּהֶ הִנּהֵ֨ אֲנִ֜י מֵבִ֥יא בכָםֶ֛ רוּ֖חַ וחְִיִיתםֶֽ׃ כּהֹ֤ אמָרַ֙ ה֒

’׃ וְנתָתִַּי֩ עֲלֵיכםֶ֨ גִּידִ֜ים והְֽעֲַלתִֵ֧י עֲלֵיכםֶ֣ בָּשׂרָ֗ וְקָרַמתְִּ֤י עֲלֵיכםֶ֙ עוֹ֔ר וְנתָתִַּ֥י בכָםֶ֛ רוּ֖חַ וחְִיִיתםֶ֑ וִידַעתְּםֶ֖ כִּֽי־אֲנִ֥י ה֒

וְנִבֵּ֖אתִי כַּאֲשׁרֶ֣ צוֵֻּ֑יתִי וַֽיהְִי־קוֹ֤ל כּהְִנָּֽבְאִי֙ והְִנּהֵ־רַעַ֔שׁ ותִַּקְרְבוּ֣ עצֲמָוֹ֔ת עצֶ֖םֶ אֶל־עצַמְוֹֽ׃

ורְָאִ֜יתִי והְִנּהֵֽ־עֲלֵיהםֶ֤ גִּדִים֙ וּבָשׂרָ֣ עָלהָ֔ וַיִּקְרַם֧ עֲלֵיהםֶ֛ עוֹ֖ר מִלמְעְָ֑להָ ורְוּ֖חַ אֵ֥ין בּהָםֶֽ׃

’ מֵארְַבּעַ֤ רוּחוֹת֙ בֹּ֣אִי הרָוּ֔חַ וּפחְִ֛י  וַיֹּ֣אמרֶ אֵלַ֔י הִנָּבֵ֖א אֶל־הרָוּ֑חַ הִנָּבֵ֣א בןֶ־אָ֠דָם֠ וְאמָרְַתָּ֨ אֶל־הרָוּ֜חַ  כּהֹ־אמָרַ֣ ׀ ה֒
בּהַרֲוּגִ֥ים הָאֵ֖לּהֶ וְיחְִֽיוּֽ׃

והְִנַּבֵּ֖אתִי כַּאֲשׁרֶ֣ צוִָּ֑נִי ותַָּבוֹא֩ בהָםֶ֨ הרָוּ֜חַ וַיּחְִֽיוּ֗ וַיּעַֽמְַדוּ֙ עַל־רַגְלֵיהםֶ֔ חַ֖יִל גָּדוֹ֥ל מְאֹד־מְאֹֽד׃

 וַיֹּ֘אמרֶ֮ אֵלַי֒ בּןֶ־אָדָם֕ העָצֲמָוֹ֣ת הָאֵ֔לּהֶ כׇּל־בֵּ֥ית יִשׂרְָאֵ֖ל המֵּ֑הָ הִנּהֵ֣ אמֹרְִ֗ים יָבְשׁוּ֧ עצַמְוֹתֵ֛ינוּ וְאָבְדָה֥ תִקְותֵָ֖נוּ
נִגְזרְַ֥נוּ לָֽנוּ׃

’ הִנּהֵ֩ אֲנִ֨י פתֹחֵַ֜ אתֶ־קִברְוֹֽתֵיכםֶ֗ והְעֲַלֵיתִ֥י אתֶכְםֶ֛ מִקִּברְוֹתֵיכםֶ֖ עמִַּ֑י  לכָןֵ֩ הִנָּבֵ֨א וְאמָרְַתָּ֜ אֲלֵיהםֶ֗ כּהֹ־אמָרַ֮ ה֒
והְֵבֵאתִ֥י אתֶכְםֶ֖ אֶל־אַדְמתַ֥ יִשׂרְָאֵֽל׃

’ בְּפתִחְִ֣י אתֶ־קִברְוֹֽתֵיכםֶ֗ וּבהְעֲַלוֹתִ֥י אתֶכְםֶ֛ מִקִּברְוֹתֵיכםֶ֖ עמִַּֽי׃ וִידַעתְּםֶ֖ כִּֽי־אֲנִ֣י ה֒

וְנתָתִַּ֨י רוּחִ֤י בכָםֶ֙ וחְִיִיתםֶ֔ והְִנּחַתְִּ֥י אתֶכְםֶ֖ עַל־אַדְמתַכְםֶ֑ וִידַעתְּםֶ֞ כִּֽי־אֲנִ֧י ה’ דִּבּרְַ֥תִּי ועְָשִׂ֖יתִי נְאםֻ־ה

Sanhedrin 92b

 דתניא ר"א אומר מתים שהחיה יחזקאל עמדו על רגליהם ואמרו שירה ומתו מה שירה אמרו ה' ממית
 בצדק ומחיה ברחמים ר' יהושע אומר שירה זו אמרו (שמואל א ב, ו) ה' ממית ומחיה מוריד שאול ויעל

ר' יהודה אומר אמת משל היה

 אמר לו רבי נחמיה אם אמת למה משל ואם משל למה אמת אלא באמת משל היה ר"א בנו של ר' יוסי
 הגלילי אומר מתים שהחיה יחזקאל עלו לארץ ישראל ונשאו נשים והולידו בנים ובנות עמד ר"י בן

בתירא על רגליו ואמר אני מבני בניהם והללו תפילין שהניח לי אבי אבא מהם

Amos 8:11

-י ה’, והְִשְׁלחַתְִּי רָעָב, בָּארֶָץ:  לֹא-רָעָב לַלּחֶםֶ, וְלֹא-צמָָא למַַּיםִ--כִּי אםִ-לִשׁמְעַֹ, -דֹ-נָ  הִנּהֵ ימִָים בָּאִים, נְאםֻ אֲ
אתֵ דִּברְֵי ה
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